Handgun Bronze Bore Brush, 3 pk - Handgun Bronze Bore Brush 38 /
9mm Caliber, 3 pk

Tipton Bronze Bore Brushes are essential for all your firearm cleaning needs.
Tipton makes top quality bronze and nylon brushes for every caliber.

Attributes

Name: Handgun Bronze Bore Brush 38 / 9mm Caliber, 3 pk
Manufacturer: TIPTON

Product no.: EU1001090

Mfr. No.: 631419

Caliber: 9mm

Delivery weight: 0.023kg

Shipping height: 32mm

Shipping width: 52mm

Shipping length: 178mm

UPC: 661120314165
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Sicherheitshinweise fiir die Tipton Handgun Bronze
Bore Brush

Einleitung

Die Tipton Handgun Bronze Bore Brush ist ein unverzichtbares Werkzeug fiir die Reinigung von Feuerwaffen,
speziell fur Kaliber 38, 357 und 9mm. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitshinweise, um eine sichere und
effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

® Verwende die Bore Brush nur fiir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schéden zu vermeiden.

® Halte das Produkt auRRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

* Uberpriife die Birste regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen, um sicherzustellen, dass sie sicher
verwendet werden kann.

® Bewahre die Birste an einem trockenen Ort auf, um Korrosion zu vermeiden.

® Trage bei der Verwendung der Birste geeignete Schutzausristung, wie Handschuhe und Schutzbrille.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung

®* Verwende die Bore Brush nur mit geeigneten Reinigungsmitteln, die fur Feuerwaffen zugelassen sind.

® Achte darauf, dass die Birste nicht zu fest in den Lauf eingefuihrt wird, um Beschadigungen am Lauf zu
vermeiden.

® Reinige die Birste nach jedem Gebrauch griindlich, um Riickstédnde zu entfernen.

® Verwende die Burste nicht, wenn du dir unsicher bist, wie sie richtig eingesetzt wird. Konsultiere im
Zweifelsfall die Bedienungsanleitung oder einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass die Waffe entladen und sicher ist, bevor du mit der Reinigung beginnst.
2. Burste anbringen:

® Schraube die Birste auf einen passenden Reinigungsstift.

® Stelle sicher, dass die Birste fest sitzt, um ein Abrutschen wahrend der Anwendung zu vermeiden.
3. Reinigung:

® Fihre die Burste vorsichtig in den Lauf ein.

® Drehe die Birste wahrend des Einfiihrens, um eine griindliche Reinigung zu gewéahrleisten.

® Ziehe die Burste vorsichtig zurtick und wiederhole den Vorgang, bis der Lauf sauber ist.
4. Nach der Benutzung:

® Entsorge alle gebrauchten Reinigungsmittel gemaf den ortlichen Vorschriften.

® Reinige die Birste grundlich und lagere sie an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Burste und alle Reinigungsmittel gemaR den értlichen Gesetzen und Vorschriften fir gefahrliche
Abfélle.
* Uberpriife, ob die Biirste oder deren Teile recycelbar sind, und entsorge sie entsprechend.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zur Sicherheit des Produkts kannst du dich an den Hersteller oder den Handler wenden.
Stelle sicher, dass du die Produktinformationen bereithaltst, um eine schnelle und effektive Unterstutzung zu
erhalten.

Schlussfolgerung

Die sichere Verwendung der Tipton Handgun Bronze Bore Brush ist entscheidend fir deine Sicherheit und die
Funktionsfahigkeit deiner Feuerwaffe. Beachte alle oben genannten Hinweise, um ein sicheres und effektives
Reinigungserlebnis zu gewahrleisten.






Tipton Handgun Bronze Bore Brush Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Tipton Handgun Bronze Bore Brush. This product is designed to help you maintain your
firearms safely and effectively. Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper use and to
minimize any risks associated with the product.

General Safety Guidelines

Always use the bore brush in accordance with the firearm manufacturer's instructions.
Keep the bore brush out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the bore brush before each use for any signs of damage or wear.

Do not use the bore brush on a firearm that is loaded or has ammunition present.
Store the bore brush in a dry place to prevent corrosion and damage.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure that the firearm is unloaded before cleaning.

® Use the bore brush only for its intended purpose—cleaning the bore of handguns in .38, .357, and 9mm
calibers.

® Avoid applying excessive force when using the bore brush to prevent damage to the firearm.

® Wear protective eyewear to shield your eyes from potential debris or cleaning solvents.

® Do not leave the bore brush unattended while in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is completely unloaded.
® Gather all necessary cleaning supplies, including the bore brush, cleaning solvent, and a cleaning rod.

2. Installation:

® Attach the bore brush securely to the cleaning rod according to the manufacturer’s instructions.
® Ensure that it is firmly connected to avoid detachment during use.

3. Usage:

® |nsert the bore brush into the barrel of the firearm.

® Gently push the brush through the barrel from the chamber to the muzzle.

® Repeat this process several times, applying cleaning solvent as needed.

® After cleaning, remove the bore brush and clean any remaining solvent from the firearm.
4. PostUse Care:

® Clean the bore brush with warm water and mild soap after use.

® Dry the bore brush thoroughly to prevent rust and corrosion.
® Store the bore brush in a safe, dry location.

Disposal Instructions

® Dispose of any worn or damaged bore brushes in accordance with local regulations.
® Do not throw the bore brush in the regular trash if it is damaged; check for local recycling options.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the Tipton Handgun Bronze Bore Brush, please contact the manufacturer or
your point of purchase. Ensure you have your product details at hand for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your Tipton
Handgun Bronze Bore Brush. Thank you for prioritizing safety while maintaining your firearms.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Cepillo de
Canon de Bronce Tipton

Introduccion

Gracias por elegir el Cepillo de Cafidn de Bronce Tipton. Este producto esta disefiado para ayudar en la limpieza de
armas de fuego, especificamente para calibres de 38, 357 y 9mm. Para garantizar su seguridad y la de otros, es
importante seguir las pautas de seguridad y uso que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el cepillo se utiliza Gnicamente para su propésito previsto: la limpieza de cafiones de armas
de fuego.

Mantén el cepillo fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas para el manejo de armas.
Inspecciona el cepillo antes de cada uso para verificar que no esté dafiado.

No utilices el cepillo si notas que tiene cerdas desgastadas o dafiadas.

Almacena el cepillo en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad y fuentes de calor.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos durante la limpieza.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de comenzar la limpieza.

No apuntes el cepillo hacia ti 0 hacia otras personas mientras lo utilizas.

Evita aplicar una fuerza excesiva al limpiar, ya que esto puede dafiar el cafién o el cepillo.

Usa guantes si tienes piel sensible o si utilizas productos quimicos adicionales para la limpieza.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion del area de trabajo:

® Elige un area bien iluminada y ventilada para realizar la limpieza.
® Asegurate de tener todos los materiales necesarios a la mano, incluido el cepillo de cafion de bronce
Tipton y cualquier solvente de limpieza que desees usar.

2. Uso del cepillo:

® |Introduce el cepillo en el cafién del arma desde la parte trasera (culata).

® Gira el cepillo suavemente mientras lo mueves hacia adelante y hacia atras para eliminar la suciedad y
los residuos.

® Repite el proceso varias veces, dependiendo de la cantidad de suciedad acumulada.

® |Limpia el cepillo con un pafio seco después de su uso y verifica si necesita ser reemplazado.

3. Finalizacién:
® Una vez que hayas terminado de limpiar, asegurate de que el cafidn esté completamente seco antes

de volver a montar el arma.
® Guarda el cepillo en su lugar designado.

Instrucciones de Eliminacion

® Si el cepillo esta dafiado o ya no es utilizable, deséchalo de manera responsable.
* No lo tires en la basura comun si contiene materiales que puedan ser perjudiciales para el medio ambiente.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de limpieza y materiales de armas.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o informacion adicional sobre el producto, busca el contacto de la empresa
fabricante en la documentacién o en su sitio web oficial. Asegurate de estar informado sobre las actualizaciones de
seguridad y retiros de productos a través de plataformas oficiales.



Recuerda siempre seguir estas pautas para garantizar tu seguridad y la de quienes te rodean. La limpieza adecuada
de tus armas no solo es importante para su rendimiento, sino también para la seguridad en su uso.



Guide de Sécurité pour la Brosse de Nettoyage Tipton
Handgun Bronze Bore Brush

Introduction

Merci d'avoir choisi la Brosse de Nettoyage Tipton Handgun Bronze Bore Brush. Ce produit est congu pour assurer
un nettoyage efficace de vos armes a feu, en particulier pour les calibres 38, 357 et 9mm. Ce guide contient des
informations essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit, conformément aux
réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

Utilisez toujours la brosse dans un environnement sir et controlé.

Gardez les brosses hors de portée des enfants.

Vérifiez I'état de la brosse avant chaque utilisation. Remplacezla si elle est endommagée.

Ne jamais utiliser la brosse pour des calibres non spécifiés dans le produit.

Evitez d'utiliser la brosse sur des surfaces non recommandées, car cela pourrait endommager l'outil ou la
surface.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant d'utiliser la brosse, assurezvous que lI'arme est déchargée et sécurisée.

Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des débris.

Utilisez des gants pour éviter tout contact direct avec des produits chimiques de nettoyage, si utilisés.
Ne pas forcer la brosse dans le canon. Utilisez une pression douce et constante.

Evitez de laisser la brosse dans le canon pendant une période prolongée.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation :
® Assurezvous que I'arme est complétement déchargée.
® Rassemblez tous les outils nécessaires : la brosse en bronze, un rod de nettoyage et éventuellement
un produit de nettoyage.

2. Installation :

® Fixez la brosse en bronze au rod de nettoyage.
® Assurezvous que la brosse est bien fixée pour éviter tout détachement pendant I'utilisation.

3. Utilisation :
® |nsérez doucement la brosse dans le canon de lI'arme.

® Faites des mouvements de vaetvient pour nettoyer les résidus. Ne forcez pas la brosse.
® Retirez la brosse et nettoyezla aprés utilisation pour prolonger sa durée de vie.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas les brosses en bronze dans la nature.
® Disposez des brosses usées ou endommageées conformément aux réglementations locales sur les déchets.
® Sjpossible, recyclez les matériaux en bronze conformément aux directives de recyclage de votre région.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE pour les produits de consommation. Assurezvous d'avoir les informations sur le produit a portée de main
pour une assistance rapide.



Merci de suivre ces instructions pour garantir une utilisation sare et efficace de votre Brosse de Nettoyage Tipton
Handgun Bronze Bore Brush.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Tipton
Handgun Bronze Bore Brush

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per le spazzole in bronzo per canne di pistola Tipton. Questo
prodotto € progettato per garantire una pulizia efficace delle armi da fuoco. E fondamentale seguire le istruzioni di
sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Se il prodotto appare danneggiato o non funziona come previsto, interrompi immediatamente I'uso e contatta
un professionista.

® Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante la pulizia delle armi per proteggere gli occhi da detriti o solventi.
Utilizza guanti protettivi per evitare il contatto diretto con sostanze chimiche o materiali abrasivi.

Non utilizzare mai la spazzola su una canna calda o appena utilizzata.

Segui sempre le istruzioni del produttore per la pulizia e la manutenzione delle armi.

Non lasciare mai il prodotto incustodito durante l'uso.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e priva di munizioni prima di iniziare la pulizia.
® Trova un'area di lavoro ben illuminata e ben ventilata.

2. Utilizzo della Spazzola:
® |[nserisci la spazzola nella canna dell'arma.
® Esegui movimenti avanti e indietro per rimuovere i residui.
® Rimuovi la spazzola e pulisci eventuali detriti visibili.
® Ripeti il processo se necessario fino a ottenere una canna pulita.

3. Pulizia della Spazzola:

® Dopo l'uso, sciacqua la spazzola con acqua e sapone per rimuovere i residui.
® | ascia asciugare completamente prima di riporre la spazzola.

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento
® Non gettare il prodotto nei rifiuti normali. Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti chimici e

materiali pericolosi.
® Controlla le linee guida locali per il recupero di prodotti di pulizia delle armi e dei materiali associati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o un professionista del settore. Assicurati di avere il numero di modello e le informazioni di acquisto a
portata di mano per facilitare l'assistenza.

Conclusione



Seguire queste istruzioni di sicurezza e essenziale per garantire un uso sicuro e efficace delle spazzole in bronzo per
canne di pistola Tipton. La tua sicurezza e quella degli altri &€ la nostra priorita. Grazie per aver scelto i nostri prodotti
per la pulizia delle armi.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szczotek Mosieznych
Tipton

Wprowadzenie

Szczotki mosiezne Tipton sg niezbednym narzedziem do czyszczenia broni palnej, w tym kalibréw 38, 357 i 9mm.
Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu, zgodnie z regulacjami Unii
Europejskiej w zakresie bezpieczenstwa produktéw (EU GPSR). Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj szczotek wytacznie zgodnie z ich przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen i zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim wiadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.
Uzywaj szczotek tylko na zimnej broni.

Unikaj kontaktu szczotki z oczami oraz skora.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby uniknaé uszkodzenia broni.
Przechowuj szczotki w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i znajduje sie w bezpiecznym miejscu.
® Zgromadz wszystkie potrzebne materiaty, w tym szczotki, Srodki czyszczace i rekawice ochronne.

2. Czyszczenie:
® Wioz szczotke do lufy broni.
® Wykonuj ruchy w przad i w tyt, aby usung¢ zanieczyszczenia.
® Po uzyciu szczotki, doktadnie oczys¢ lufe Srodkiem czyszczgcym odpowiednim do danego kalibru.

3. Zakonczenie:

® Po zakonczeniu czyszczenia, sprawdz, czy bron jest catkowicie sucha.
® Przechowuj szczotki w oryginalnym opakowaniu lub w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj zuzyte szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Unikaj wyrzucania szczotek do ogdlnych pojemnikéw na odpady, jesli sa one zanieczyszczone substancjami
chemicznymi.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim kraju.

Pamietaj, ze bezpieczerstwo jest najwazniejsze. Uzywaj szczotek mosieznych Tipton odpowiedzialnie i zgodnie z
powyzszymi wytycznymi.



Tipton Handgun Bronze Bore Brush
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tipton Handgun Bronze Bore Brush on suunniteltu aseiden puhdistukseen ja yllapitoon. Tama kayttdohje sisaltaa
tarkeitd turvallisuusohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata
niita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi aseiden puhdistamiseen.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata valmistajan ohjeita puhdistuksessa ja kaytossa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta suojakasineitd, jotta valtat inokosketuksen puhdistusaineiden kanssa.
Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja ei ole ladattu ennen puhdistusta.

Kayta harjaa vain suositelluissa kaliipereissa: 38 Caliber, 357 Caliber, 9mm.
Vélta voimakasta painamista, jotta harjan kuituja ei vahingoiteta.

Puhdista harja kayton jalkeen ja sailyta se kuivassa paikassa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty.
® Valmistele puhdistusaineet ja tytkalut.

2. Kaytto
® Valitse oikea bore brush kaliiperin mukaan.
® Kiinnita harja puhdistustankoon.
® Vie harja piippuun varovasti ja pyorita sita kevyesti.
® Toista tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.

3. Puhdistus

® Puhdista harja vedella ja saippualla kayton jalkeen.
® Anna kuivua taysin ennen sailytysta.

Havitysohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se siséltaa vaarallisia aineita.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteyttd valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen
palautusilmoitukset ja turvallisuustiedotteet.



Sakerhetsinstruktioner for Tipton Handgun Bronze
Bore Brush

Introduktion

Tack for att du valt Tipton Handgun Bronze Bore Brush. Dessa borstar & oumbaérliga foér alla dina behov av
vapenrengdring. For att sékerstélla en séker och effektiv anvéandning av produkten, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

L&s alltid bruksanvisningen innan anvandning.

Kontrollera produkten fore varje anvandning for att sdkerstalla att den &r i gott skick.
Anvand produkten endast for det avsedda andamalet.

Hall borstarna utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nér du rengdr ditt vapen.

Undvik att anvanda borstarna pa skadade eller defekta vapen.

Anvand inte borstarna med 6éverdriven kraft for att undvika skador pa borsten eller vapnet.
Forvara borstarna pa en torr och saker plats efter anvandning.

Anvand borstarna endast pa de kalibrar som de ar avsedda for: 38 Caliber, 357 Caliber, 9mm.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att vapnet ar avsakrat och ur funktion innan du pabérjar rengéring.
® Samla alla nédvandiga verktyg och material, inklusive Tipton Bronze Bore Brush.

2. Anvéndning:
® Satt forsiktigt in borsten i loppet pa vapnet.
® ROr borsten fram och tillbaka for att avlagsna smuts och avlagringar.
® Ta bort borsten och rengdr den med en ren trasa efter anvandning.
® Upprepa vid behov tills vapnet ar rent.

3. Avslutning:

® Kontrollera att inga rester av borsten finns kvar i loppet.
® Forvara borsten pa ett sakert stalle.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kasta inte borstarna i hushallsavfall.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metall och plastprodukter.
e Atervinn om méjligt.

Kontaktinformation for vidare support

Vid fragor eller for mer information, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller besok tillverkarens officiella
hemsida for support och rad.

Tack for att du anvander Tipton Handgun Bronze Bore Brush. Din sakerhet &r var prioritet.



Navod k bezpeénému pouzivani kartacu Tipton
Bronze Bore Brush

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili kartace Tipton Bronze Bore Brush. Tyto kartace jsou navrzeny pro efektivni Cisténi
zbrani a jsou nezbytné pro vasi zbrafiovou Udrzbu. Tento ndvod obsahuje dUleZité informace o bezpe¢nosti a
spravném pouzivani produktu v souladu s evropskymi bezpecnostnimi pfedpisy.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim si peclivé prectéte tento navod.

Udrzujte kartd€e mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte kartace pouze pro uréené kalibry: 38 Caliber, 357 Caliber, 9mm.
Zabezpecte, aby byla zbran pred ciSténim vzdy bezpecné vybita.

NepouZzivejte kartaCe na jiné Ucely nez Cisténi zbrani.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pf¥i CiSténi zbrani vzdy noste ochranné bryle.

Vyhnéte se nadmérnému tlaku na karta¢, aby nedoslo k poskozeni zbrané.
PFi manipulaci s kartdCem se ujistéte, Ze je zbran stabilni.

Po pouziti karta¢ dlikladné vydcistéte a uschovejte na suchém misté.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Ptiprava zbrané:

® Ujistéte se, Ze je zbran bezpecné vybita.
® Zkontrolujte, zda je zbran umisténa na stabilnim povrchu.

2. Pouziti kartace:
® Vlozte kartac€ do hlavné zbrané.

® Pomalu a opatrné otacCejte kartd€em, abyste odstranili usazeniny.
® Opakujte proces podle potreby, dokud nebude hlaven ista.

3. Udrzba kartace:

® Po pouziti karta¢ dikladné vycistéte.
® Ulozte kartac na suché a bezpe€né misto, mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci

® Pouzité kartace likvidujte podle mistnich predpis( pro odpad.
* Nepokladejte kartaCe do béZného odpadu, pokud jsou poSkozené nebo opotfebované.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se prosim obratte na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce.

Tento navod byl vytvoren v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecénosti vyrobk( (GPSR). Prosim, dodrZujte
vSechny pokyny pro zajisténi bezpecnosti a efektivity pfi pouzivani kartacl Tipton Bronze Bore Brush. Dékujeme za
vaSi pozornost a bezpecné pouzivani!



